Dziennik Urzedowy

Unii Europejskie;

Rocznik 62
Wydanie polskie InfOI’maC]e 1 ZaWIadOmlenla 11 stycznia 2019
Spis tresci
[ Rezolugje, zalecenia i opinie
ZALECENIA

Europejski Bank Centralny
2019/C 11/01 Zalecenie Europejskiego Banku Centralnego z dnia 7 stycznia 2019 r. w sprawie zasad wyplaty dywi-

dend (EBCJ20T9/1) oo oo 1

I Komunikaty
KOMUNIKATY INSTYTU(]I, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII EUROPEJSKIE]

Komisja Europejska

2019/C 11/02 Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji (Sprawa M.8747 — Bolloré/APMM/CIT) () ................. 4

IV Informacje
INFORMACJE INSTYTUCJ], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII EUROPEJSKIE]

Komisja Europejska

2019/C 11/03 KUTSY WalUTOWE ©UIO ...ttt 5

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG.



2019/C 11/04

2019/C 11/05

2019/C 11/06

Ogloszenia

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKUREN(]I

Komisja Europejska

Zgloszenie zamiaru koncentracji (Sprawa M.9240 — Siemens Project Ventures/Veja Mate Offshore
Project) — Sprawa, ktéra moze kwalifikowal si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczone;j ()

Zgloszenie zamiaru koncentracji (Sprawa M.9170 — EPIC SNCF Mobilités/Ceetrus(JV) — Sprawa, ktdra
moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej (1) ........ccoevviiiiiinninen.

Sprostowania

Sprostowanie do danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) — Lista pafistw cztonkowskich,
ktére podjely decyzje o stosowaniu dyrektywy w sprawie wykorzystywania danych PNR do lotéw
wewnatrzunijnych zgodnie z art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681 w spra-
wie wykorzystywania danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) w celu zapobiegania przestep-
stwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia postgpowan przygoto-
wawczych w ich sprawie i ich Scigania (Jezeli paristwo czlonkowskie podejmie decyzje o stosowaniu niniejszej
dyrektywy do lotow wewngtrzunijnych, powiadamia o tym Komisje na pismie. Paristwo czbonkowskie moze zbozyé
lub cofngc takie powiadomienie w kazdym czasie. Komisja publikuje takie powiadomienia oraz wszelkie ich cofnigcia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej) (Dz.U. C 196 2 8.6.2018) ......ccovuvviiienniiiiieaniiiieeeninee.

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG.



11.1.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej Cc11/1

[

(Rezolugje, zalecenia i opinie)

ZALECENIA

EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

ZALECENIE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 7 stycznia 2019 r.
w sprawie zasad wyplaty dywidend
(EBC/2019/1)
(2019/C 11/01)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 127 ust. 6 oraz art. 132,

uwzgledniajgc Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 34,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu
Bankowi Centralnemu szczegdlne zadania w odniesieniu do polityki zwiazanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad insty-
tucjami kredytowymi (), w szczegdlnosci art. 4 ust. 3,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) 468/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawia-
jace ramy wspolpracy pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym a wlasciwymi organami krajowymi oraz wyznaczo-
nymi organami krajowymi w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (rozporzadzenie ramowe w sprawie Jednoli-
tego Mechanizmu Nadzorczego) (EBC/2014/17) (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Instytucje kredytowe zobowiazane s3 do kontynuowania przygotowan do terminowego i pelnego zastosowania rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 () oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/36/UE (%), a takze do zakonczenia okresu przejSciowego ustanowionego przepisami rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2395 (°) w celu zlagodzenia potencjalnego znaczacego negatywnego wplywu na kapitat
podstawowy Tier I, wynikajacego z rachunkowosci uwzgledniajacej oczekiwane straty kredytowe na podstawie MSSF 9,
w wymagajacych okoliczno$ciach makroekonomicznych oraz finansowych, ktére to okolicznosci wywieraja nacisk na
zyskowno$¢ instytucji kredytowych, a co za tym idzie na ich zdolno$¢ do budowania bazy kapitalowej. Dodatkowo,
majac na uwadze konieczno$¢ finansowania gospodarki przez instytucje kredytowe, zachowawcza polityka dystrybucji
zyskow jest czeScig wlaSciwego zarzadzania ryzykiem i czedcig zdrowego systemu bankowego. Nalezy wykorzystaé te
samg metode, ktdra zostala wskazana w zaleceniu Europejskiego Banku Centralnego EBC[2017[44 (9),

() Dz.U.L 287 2 29.10.2013, 5. 63.

() Dz.U.L 141 z 14.5.2014, s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznoscio-
wych dla instytugji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013,
s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87[WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 338).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2395 z dnia 12 grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 575/2013 w odniesieniu do rozwiazan przejsciowych dotyczacych ztagodzenia wplywu wprowadzenia MSSF 9 na fundusze wla-
sne oraz dotyczacych traktowania jako duze ekspozycje niektorych ekspozycji wobec podmiotéw sektora publicznego denominowa-
nych w walucie krajowej dowolnego panstwa cztonkowskiego (Dz.U. L 345 z 27.12.2017, s. 27).

(°) Zalecenie Europejskiego Banku Centralnego EBC/2017[44 z dnia 28 grudnia 2017 r. w sprawie zasad wyplaty dywidend (Dz.U. C 8
2 11.1.2018, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

L.

1. Istnieje potrzeba, aby instytucje kredytowe ustanowily zasady dotyczace dywidend oparte na zachowawczych oraz
rozwaznych zalozeniach w celu zapewnienia spelnienia po podziale zyskéw stosownych wymogéw kapitatowych oraz
zastosowania si¢ do wynikéw przegladu i oceny nadzorczej.

a) Instytucje kredytowe zobowigzane s3 do ciaglego spelniania majacych zastosowanie minimalnych wymogéw kapita-
fowych (,wymogéw filaru 17). Wymogi te obejmuja wspdtczynnik kapitatu podstawowego Tier 1 w wysokosci 4,5 %,
wspotczynnik kapitatu Tier 1 w wysokosci 6 % oraz catkowity wspolczynnik kapitalowy w wysokosci 8 %, zgodnie
z art. 92 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

b) Dodatkowo instytucje kredytowe zobowigzane sa do cigglego spelniania wymogéw kapitalowych, ktére zostaly nato-
zone na mocy decyzji wynikajacej z przegladu i oceny nadzorczej w ramach stosowania art. 16 ust. 2 lit. a) rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1024/2013 i ktére wykraczaja poza filar 1 (,wymogi filaru 27).

¢) Instytucje kredytowe zobowiazane sg réwniez do spelniania lacznego wymogu w zakresie bufora w rozumieniu
w art. 128 ust. 6 dyrektywy 2013/36/UE.

d) Instytucje kredytowe zobowigzane sa takze do osiagniecia pelnej wysokosci (") wymaganego wspélczynnika kapitatu
podstawowego Tier 1, wspdlczynnika kapitalu Tier 1 oraz catkowitego wspélczynnika kapitalowego od stosownej
daty ich pelnego wdrozenia. Odnosi si¢ to do pelnego zastosowania powyzszych wspélczynnikéw po zakoficzeniu
okresu przej$ciowego, jak rowniez do facznych wymogéw w zakresie bufora w rozumieniu art. 128 ust. 6 dyrektywy
2013/36/UE. Przepisy przejsciowe zawarte sa w tytule XI dyrektywy 2013/36/UE oraz cze¢sci dziesiatej rozporzadze-
nia (UE) nr 575/2013.

e) Instytucje kredytowe, ktére zdecydowaly si¢ na stosowanie w okresie przejSciowym rozwigzan okreslonych rozporzg-
dzeniem (UE) 2017/2395, zobowigzane s3 takze do osiagniecia pelnej wysokosci wspélczynnika kapitatu podstawo-
wego Tier 1 przed koficem okresu przej$ciowego okreslonego tym rozporzadzeniem.

Wymogi te muszg by¢ spelnione na poziomie skonsolidowanym, na poziomie subskonsolidowanym (o ile ma to zasto-
sowanie), jak réwniez na poziomie pojedynczych instytucji, o ile zastosowanie wymogdw ostrozno$ciowych nie zostalo
zniesione w indywidualnych przypadkach, zgodnie z art. 7 i 10 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

2. W odniesieniu do instytucji kredytowych wyplacajacych dywidende (¥) w 2019 roku za rok finansowy 2018 EBC
przekazuje ponizsze zalecenia.

a) Kategoria 1: instytucje kredytowe, ktdre (i) spelniajg stosowne wymogi kapitatowe, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b)
i ), oraz ktore (i) osiagnely juz w pelni wspélczynniki, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d) oraz ust. 1 lit. ¢) w dniu
31 grudnia 2018 r., powinny dokonywaé wyplat z zysku netto w postaci dywidend w zachowawczy sposéb, aby
umozliwi¢ dalsze spelnienie wszelkich wymogéw oraz stosowanie si¢ do wynikow przegladu i oceny nadzorczej,
nawet w przypadku gorszej sytuacji gospodarczej i finansowej.

b) Kategoria 2: instytucje kredytowe, ktére spelniaja stosowne wymogi kapitalowe, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b)
i ¢) w dniu 31 grudnia 2018 r., lecz nie osiagnely jeszcze w pelni wspdlczynnikéw, o ktérych mowa w ust. 1 lit.
d) oraz ust. 1 lit. ) w dniu 31 grudnia 2018 r., powinny dokonywal wyplat z zysku netto w postaci dywidend
w zachowawczy sposéb, aby umozliwi¢ dalsze spelnienia wszelkich wymogéw oraz stosowanie si¢ do wynikéw
przegladu i oceny nadzorczej nawet w przypadku gorszej sytuacji gospodarczej i finansowej. Ponadto instytucje te
powinny co do zasady wyplaca¢ dywidendy wylacznie jezeli spelnione sa wymogi ustanowione w ust. 1 lit. d) oraz
jezeli zagwarantowane jest utrzymanie liniowego przebiegu funkdji (°) w drodze do osiggnigcia spelnienia wymogéw
kapitalowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. e), oraz stosowania si¢ do wynikéw przegladu i oceny nadzorczej,
w pelnej wysokoci.

¢) Kategoria 3: instytucje kredytowe niespelniajace wymogéw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) lub ¢) co do zasady
nie powinny wyplaca¢ dywidendy.

Instytucje kredytowe bedace zdania, ze cigzy na nich prawny obowigzek wyplaty dywidend, przez co nie s3 w stanie
zastosowal si¢ do niniejszego zalecenia, powinny skontaktowal si¢ niezwlocznie ze swoim wspdlnym zespolem
nadzorczym.

(') Wszystkie bufory powinny by¢ osiggniete w pelnej wysokosci.

() Instytucje kredytowe moga mie¢ rézng forme prawna, tj. spotki publiczne oraz podmioty niebedace spétami akcyjnymi, takie jak
towarzystwa ubezpieczen wzajemnych, spoltdzielnie lub instytucje oszczedno$ciowe. Wykorzystywany w niniejszym zaleceniu termin
dywidenda odnosi si¢ do kazdej formy wyplaty gotowki, ktéra podlega zatwierdzeniu przez zgromadzenie ogdlne.

(°) Oznacza to w praktyce, ze w pozostalej czgsci okresu przejSciowego instytucje kredytowe powinny co do zasady zatrzymywaé rocz-
nie przynajmniej proporcjonalng cze$¢ w stosunku rocznym z luki dzielacej je od osiagnigcia wymaganego wspdlczynnik kapitatu
podstawowego Tier 1, wspotczynnika kapitatu Tier 1 oraz catkowitego wspdlczynnika kapitatowego, o ktérych mowa w ust. 1 lit. e).
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Instytucje kredytowe z kategorii 1, 2, i 3, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), b) i ¢), powinny réwniez spelniaé wytyczne
filara 2. Jezeli instytucja kredytowa prowadzi dzialalno$¢ wykraczajaca poza wytyczne filara 2 lub zamierza prowadzié
takg dzialalno$¢, powinna skontaktowa¢ si¢ niezwlocznie ze swoim wspdlnym zespolem nadzorczym. EBC dokona
oceny powodéw, dla ktérych poziom kapitalu instytucji kredytowej zostal obnizony lub oczekuje sig, ze zostanie obni-
zony oraz rozwazy podjecie odpowiednich i proporcjonalnych $rodkéw dostosowanych do danej instytucji.

Obowigzujace w instytucjach zasady dotyczace wyplaty dywidend i zarzadzania kapitalem powinny takze uwzgledniaé
potencjalny wplyw przyszlych zmian unijnych ram prawnych, regulacyjnych i rachunkowosci na zapotrzebowanie na
kapital. O ile nie pojawia si¢ odmienne informacje, nalezy spodziewac si¢, ze przyszle wymogi i wytyczne filara 2 stoso-
wane do planowania kapitalowego beda co najmniej tak wysokie, jak obecnie.

IL
Niniejsze zalecenie adresowane jest do istotnych nadzorowanych podmiotéw i istotnych nadzorowanych grup, o ktérych
mowa w art. 2 pkt 16 i pkt 22 rozporzadzenia (UE) nr 468/2014 (EBC/2014/17).

IIL

Niniejsze zalecenie adresowane jest rowniez do wlasciwych i wyznaczonych organéw krajowych w odniesieniu do mniej
istotnych nadzorowanych podmiotéw oraz mniej istotnych nadzorowanych grup, o ktérych mowa w art. 2 pkt 7 i pkt
23 rozporzadzenia (UE) nr 468/2014 (EBC/2014/17). Oczekuje si¢ od whasciwych i wyznaczonych organéw krajowych
stosowania tego zalecenia wobec takich podmiotéw i grup w sposéb, ktéry uznajg za wlasciwy (19).

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 7 stycznia 2019 .

Mario DRAGHI
Prezes EBC

(") Jezeli niniejsze zalecenie zostanie zastosowane do mniej istotnych nadzorowanych podmiotéw i mniej istotnych nadzorowanych
grup, ktére bedg zdania, Ze nie maja mozliwosci zastosowania si¢ do niniejszego zalecenia z uwagi na prze$wiadczenie o cigzacym
na nich prawnym obowigzku wyplaty dywidendy, instytucje te powinny skontaktowa¢ si¢ niezwlocznie ze swoim wlasciwym orga-
nem krajowym.
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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8747 — Bolloré/APMM/CIT)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

(2019/C 11/02)

W dniu 21 grudnia 2018 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentra-
¢ji 1 uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
Rady (WE) nr 139/2004 ('). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wia-
domosci publicznej po uprzednim usunieciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretna decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32018M8747. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]
Kursy walutowe euro ()
10 stycznia 2019 r.
(2019/C 11/03)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

UsD Dolar amerykanski 1,1535 CAD  Dolar kanadyjski 1,5251
JPY Jen 124,70 HKD Dolar Hongkongu 9,0414
DKK Korona dufiska 7.4655 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6983
GBP Funt sztetling 0,90423 | SGD Dolar singapurski 1,5584
SEK  Korona szwedzka 10,2303 | KRW ~ Won 1289,04
CHF Frank szwajcarski 1,1276 ZAR - Rand b 15,9731
ISK Korona islandzka 137,10 CNY " Yuan renminbi 7.8213

HRK Kuna chorwacka 7,4255
NOK Korona norweska 9,7493 o ]

oN L 19558 IDR Rupia indonezyjska 16 240,13

B o : MYR  Ringgit malezyjski 47265
CZK  Korona czeska 22626 pp peso filipinskie 60,167
HUF Forint wegierski 321,16 RUB Rubel rosyjski 772491
PLN  Zloty polski 42959 | THB  Bat tajlandzki 36,802
RON Lej rumunski 4,6813 BRL Real 42451
TRY Lir turecki 6,2709 MXN  Peso meksykanskie 22,1283
AUD  Dolar australijski 1,6031 INR Rupia indyjska 81,2005

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.9240 - Siemens Project Ventures/Veja Mate Offshore Project)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢é si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2019/C 11/04)

1. W dniu 3 stycznia 2019 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zglo-
szenie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujgcych przedsigbiorstw:
— Siemens Project Ventures GmbH (,SPV”, Niemcy), nalezacego do Siemens Aktiengesellschaft (,Siemens AG”, Niemcy),
— Veja Mate Offshore Project GmbH (,VMOP”, Niemcy).

Przedsigbiorstwo SPV przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsig-
biorstw, wylaczng kontrole nad przedsigbiorstwem VMOP. Koncentracja dokonywana jest w drodze zmian w strukturze
udziatowe;j.

2. Przedmiot dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji:

— SPV prowadzi dzialalno$¢ w zakresie opracowywania i finansowania projektéw oraz inwestycji zwigzanych z tymi
projektami, w szczegdlnosci w odniesieniu do energii, szpitali i infrastruktury,

— VMOP prowadzi morskg farme wiatrowa o mocy 402 MW na niemieckim Morzu Pélnocnym.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

Nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektérych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (3 sprawa ta moze kwalifikowad si¢ do rozpatrzenia
w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych osob trzecich o zglaszanie jej ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymac¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawac nastepujacy numer referencyjny:

M.9240 - Siemens Project Ventures/Veja Mate Offshore Project

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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Uwagi mozna przesylal do Komisji poczta, pocztg elektroniczna lub faksem. Nalezy stosowaé nastepujace dane
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.9170 — EPIC SNCF Mobilités/Ceetrus/JV)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2019/C 11/05)

1. W dniu 21 grudnia 2018 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujacych przedsigbiorstw:
— SNCF Mobilités (Francja), kontrolowanego przez pafistwo francuskie,
— Ceetrus France (,Ceetrus”, Francja), kontrolowanego przez spétke holdingowa Suraumarché.

Przedsigbiorstwa SNCF Mobilités i Ceetrus przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) oraz art. 3 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw, wspélng kontrole nad spétka z kapitalem mieszanym powolang do poje-
dynczej operacji (fr. société d’économie mixte a opération unique — SEMOP), o nazwie ,Gare du Nord 2024”, ktdrej przed-
miotem jest zawarcie i wykonanie umowy koncesji oraz stanowigcej prawo rzeczowe umowy tymczasowego uzytkowa-
nia wlasnosci publicznej, zezwalajacej SEMOP na uzytkowanie przestrzeni na dworcach przeznaczonej na dziatalnosé
handlowo-ustugows.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udzialéw w nowo utworzonej spolce bedacej wspdlnym
przedsigbiorca.

2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— SNCF Mobilités: przewdz oséb i transport towarowy oraz — za posrednictwem dzialu ,Gares & Connexions” przed-
sighiorstwa — zarzadzanie 3 000 francuskich dworcéw pasazerskich i rozwdj tej infrastruktury,

— Ceetrus: rozw6j nieruchomosci mieszanych.

3. Po wstepnej analizie Komisja Europejska uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadze-
nia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja Europejska zastrzega sobie prawo do podjecia
ostatecznej decyzji w tej kwestii.

Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji Europejskiej w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania
niektorych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 () sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do
rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja Europejska musi otrzymac¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publika-
¢ji. Nalezy zawsze podawal nastgpujacy numer referencyjny:

M.9170 — EPIC SNCF Mobilités/Ceetrus/JV

Uwagi mozna przesylaC do Komisji poczta, pocztg elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowaé nastepujace dane
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 22964301
Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR)

Lista pafistw czlonkowskich, ktére podjely decyzje o stosowaniu dyrektywy w sprawie
wykorzystywania danych PNR do lotéw wewnatrzunijnych zgodnie z art. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681 w sprawie wykorzystywania danych dotyczacych
przelotu pasazera (danych PNR) w celu zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia postepowan przygotowawczych w ich sprawie i ich
Scigania
(Jezeli paristwo czlonkowskie podejmie decyzje o stosowaniu niniejszej dyrektywy do lotéw wewngtrzunijnych,
powiadamia o tym Komisje na pismie. Paristwo czbonkowskie moze ztozy¢ lub cofngé takie powiadomienie w kazdym
czasie. Komisja publikuje takie powiadomienia oraz wszelkie ich cofnigcia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej)

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 196 z dnia 8 czerwca 2018 r.)
(2019/C 11/06)

Strona 29:

Dodaje si¢ nastepujace panistwa czlonkowskie, ktore powiadomily Komisje o stosowaniu dyrektywy w sprawie wykorzy-
stywania danych PNR do lotéw wewngtrzunijnych:

— Gregja;
— CGyprs

— Rumunia.
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